Zeitschrift: Appenzeller Kalender
Band: 278 (1999)

Rubrik: Appenzeller Witze

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Kis ond Brod essid, loonds Ziga-
retterauch duer d Naselocher ab.
Anstatt Gygen ond Hackbrett
hort ma jetz Saxofon-Jazzband —
das passt zom Appezellerland,
Negermusi. Mier hand iisere
Ténzere no en Trunk Wy bbotte
wommer gwaxe gsy sond, ond
denn hdt ma no mitenand z
Nacht ggesse. Das ist hiit nomma
de Bruuch. Jetz goht ma noch je-
dem Tanz vorusi wenns tunkel ist
ond macht e Karisierpause. An-
statt Essen ond Trinke toorid
denn dia Maatle ebe dene junge
elegante Here mit Hosestoosse
wia Mehlseck, — am Pomadekopf
schmecke. Ond dia Gawaliee
toorid dafiier dene junge Dame
di gmoolete Lapsch (Lippen) ab-
schlecke. Ist all wider daal

[ tiserem Land hort ma leider
niitz meh vo Stubete. Eppen en
Pfarer hit si ufloo, d Stubete sei-
id e «sittlechi Gfohr» fter d Ju-
gel. Usere Pfarer Stuerzenegger
uff Haade hdd gddr wiiest too
ond glasteret tiber der scho alt
Bruuch. Demsebe isch no gidr
wohl aagstande! Aber i ka uff Eh-
rewort ond uss aagnem Erlebe
als en ziinftege, rassige Stubete-
bob beziitige, as nia ntint Uu-
graads passiert ist.

Zom gueten End mochtino e
paar Wort verliitire iiber d Stube-
te bi de Gwaxne, ond bsondesch
no tibers Hocke.

[ iserem Appenzellerland ond
bis zusserst inn Bregezerwald usi
hét ma tiberaal Stubete gkhaa.

Doo ommenand sond di be-
kannteste Bldtz gsy: Bisisberg,
Rysi ond Kelleberg, Rasple ond
Gstaalde fiiler di Unerwaxne.

Ond fiier di Grosse, also fiier di
Gwaxne: D Grueber-Stubete uff
de Sale, Schwarzenegg, Hap-
pertititi (Hartmanns-Reute),
Krijtobel ond d Hell. (Holle,
eine Siedlung am Kayen.) D
Wildler-Stubete ist gsy: Uff Lan-
genegg, i de Nasen inn, im Falke-
horst ond im Brettwald inn.

Denn ist ma dick denand giid
Gerste hocke. Dem hit ma de
Neichi noo ebe «Hocke» gseid.
Es ist nod emool en bose Gedan-
ke dabi gsy, ma konnt eh sdge, es
sei mitonder ond zwylewys en
friindschaftlege Bsuech oder Ge-
gebsuech gsy. Ma hid aafach
wele de «Betrieb» aaluege, wie s
anderi machid ond wa fiierigi as
zo dene Stubete ghoorid. Zonne-
re Selteheit isch emool vorgkoo,
ass e Schleglete oder e Klockete
ggee hid, eppen uss Yfersucht
oder us Rooch.

Di Gwaxne hand am Kloosler
(Kldusler, Klaustag, St.Nikolaus)
ond am Kerab gwohli e rechts
Nachtesse gkhaa, i der glyche
Stuben inn wo s aade ierni Stu-
bete gkhaa hand. Doo hits denn
dick Schiibli ond grite Woorscht,
Schunggen ond Uffschnitt, oder
Kafi ond Kés-Tonnele ggee.

Use zwee Bobe hand emool
bim me deregen Aaloos i de Sa-
len obe nibes zor Pfannen uus
gnoh. En eaber e rechts Schiingg-
liisches gsy, wo i der Pfannen inn
gstrodelet hdd. As dia Stube-
teltititli glych no nidbes zessid
heiid, hammer widli en Holzbo-
deschuh wo volle Kuehdreck gsy
ist, i dia Pfannen ini too, ond
sond de gnooteweg uuf ond
fuert.

Appenzeller Witze

I de Suuserzit ischt dn im Grabe
onne glege. An, wo n en aatroffe
het, frooget: «Was tiiend ehr doo
im Grabe one?» De Bsoffe mént:
«Ebe ligge, waischt, das bringt d
Johreszit mit!»

(§ ¥

«Kennid Ehr de Chromer Bode-
maa?» — «Joho, mee as ebe! Ehr
mdiinid doch ded mit em Affe-
gsicht? Was ischt mit em?» — «Jd,
i ha gad wele sdge, Ehr gliichid
em uuf ond baar!»

QN

An hed ame Rootsherr, wo scho
eebig lang im Amt gsee ischt,
gfrooged: «Wie hendersch enard,
Rootsherr? Hescht nibe im Sinn
abzdanke, oder mos di gaanz
Gmaind wege deer fortziiche?»
Ay

En aalte Maa het no wele zo sim
Bueb of Amerika. Sin Nochpuur
het ems aber uusgroote: «I gingt
gad nomme ase wiit fort! Tue du
gad dehddam e chli uusplampel»

Qw

Zome augechrankne Patient het
de Tokter gsddt: «Eueres Liide
cha me gad heile, wenn Ehr ganz
uufthorid, Alkohol trinke!» «Jo-
heijo, wege zwid Feeschter loot
me niid de ganz Bau zimeghiie!»
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Inere Wertschaft het d Chellneri
de bstellt Schingge uuftriadge ond
dezue gsdit: «So, ehr Herre, s
ischt niid viil, aber s chont vo
Herze!»

De Tokter zonere Puurefrau:
«So0, Baabeli, wie gohts em Maa?
Het em mini Gottere aagschla-
ge?» «Jodefrili», sddt s Wiibli, «er
het mer hiit morge scho wider ali
Wiieschti gsaad!»

Qv
«Hischt en Affé» — «Nid, aber
gemmer gad dini Hand, denn ha
nian!»

Qw
D Frau zom Maa: «Vo wem het
osers Kathrili au s bos Muul?» De
Maa get zrogg: «<Emol vo deer si-
cher ntid, du hesches no!»

(§ N}
«Chaufid Ehr au en neue Kalen-
der?» — «Ni, 1 ha no dnn vo fern!»
(voriges Jahr)

(§\}
Zome Metzger sddt an: «Doo ha
n i e diinigi Woorscht! Ond
widscht, was 1 zom Wasser uuse-
zoge ha? E frischpaches Pitirlil»

Appenzeller Witze

ZEICHNUNGEN: Tino VETSCH

Z Herisau i de Chilblihalle het en
Fronte en Appezeller wele fuxe
ond het gsddt: «Guete Puur, do
hénd Ehr aber liechti Chilbli.
Wievil bruuchts, bis en Ochs
dros werd?» De Puur het zor
Antwort ggee: «Joo, guete Friind,
moscht mer halt sige, wie schwir

as d bischt.»

(4 \ 8]
«Isches wohr, Biiebli, ass bi eu
obe Esel get mit Horner?» — «Jo-
defriili, Herr, ziichet gad emol de
Huet ab!»

[§\§)
En andere het inere Weetschaft
mit grossem Appetit Schwinigs
ond  Chrut = ogesse | «So
schmeckts?» frooged de Weet de
Maa. «Joheijo», meent deer, «e
dereweg mocht is verliide, bis i e
Chendbetteri wiir! »

(8}

«Herr Pfarrer, mis Wiib ischt
schuli chorzsichtig, i cha si nom-
me bruuche; i mdcht mi vonere
schidde loo!» «Jd, goete Maa,
Chorzsichtigkeit ischt kan Scha-
digsgrond!» — «J&, wessid Ehr,
Herr Pfarrer, mi Wiib ischt ase

chorzsichtig, dass si mi ond en
andere Maa nome cha vonenand
kenne!»

(§ )
Inere Wertschaft ischt vom Erbe
d Red gsee. An het gmint: «Jo,
erbe chaa jedes Chalb!» — «Denn
erb, du Chalb», ischt d Antwort
gsee!

(S8
Zonnere Frau sidit de Tokter: «So
Lisebethli, wo fahlts?» — «Wenn 1
seb wesst, wiir i sicher niid zo Eu
cho», geed em d Jumpfere zor
Antwort.

«Hescht au bbadet im Bodesee?»

—«li—bbadet? Nei, ischt scho enn

diine gsee, wo n i ini ha welel»
(§\8}

En andere het si bim Maiije

(mdhen) bos in Fuess ine
gschnette. Er het glachet ond
gsddt: «I bi doch etzt froh, as i
nid di neue Schue aagha hal»
Qw

An hed en Foofliber i sin baare
Hosesack gsteckt. De ander het
en gfrooged: «Verliirscht en au
sicher niid?» «Nai, s hed mer au
emol trommt, i hei zwoo Millio-
ne, ond i ha au kin Rappe devoo
verlore!l»
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Im Alter fliegt die Zeit

«Wie rasch doch die Zeit ver-
geht», pflegen manche Senio-
rinnen und Senioren zu sagen.
Dass dies mehr als eine
blosse Redensart ist, hat Psy-
chologe Peter Mangan am
Jahreskongress der amerika-
nischen Neurologen in Wa-
shington demonstriert. Er liess
eine Gruppe junger (um 20)
und dlterer Leute (um 70) ver-
suchen, ohne Uhr eine Zeit-
spanne von drei Minuten ab-
zuschitzen (ein aufschluss-
reicher Test tibrigens — auspro-
bieren!).

Wihrend die Jugendlichen

das richtige Resultat nur um
wenige Sekunden verpassten,
lagen die Betagten deutlich
daneben: Sie liessen fast vier
Minuten  verstreichen im
Glauben, es seien bloss deren
drei gewesen. Offenbar kom-
men ihnen auch Stunden und
Tage kiirzer vor, als sie tat-
sachlich sind. Mangan ver-
mutet, die innere Uhr des
Gehirns laufe im Alter langsa-
mer, weil die Signaliibertra-
gung durch chemische Boten-
stoffe an Qualitit verliert — da-
durch entstehe der Eindruck,
die Zeit vergehe schneller.

&

Schafe, die sich selber scheren

Aus Australien, wo die Schaf-
zucht ein wichtiger Industrie-
zweig ist, kommt erstaunliche
Kunde: Hormonforscher Bill
Panaretto aus Sydney hat eine
chemische Substanz gefunden,
mit der die Wollgewinnung
zum Kinderspiel wird — ja, im
Grunde scheren sich die Scha-
fe selber. Panarettos Wunder-
hormon heisst EGE ldsst sich
leicht synthetisieren (im Labor
herstellen) und bewirkt einen
Unterbruch im Wachstum der
Wollhaare. Nach einer EGF-
Spritze werden alle Wollfasern
an jener Stelle briichig, wo sie
angewachsen sind. In der Fol-

ge lasst sich die Wolle mit we-
nigen Handgriffen entfernen.
«Es gibt Schafe», kommentiert
Panaretto stolz, «die marschie-
ren geradezu aus ihrem Woll-
kleid heraus.» Mit der neuen
Methode, die sich indes noch
im Versuchsstadium befindet,
sollen die Kosten fiir das Sche-
ren — sie machen rund einen
Viertel der Gesamtkosten in
der kommerziellen Schafzucht
aus — betrichtlich gesenkt wer-
den. Die Wirkung des einge-
spritzten EGF-Hormons ist
bloss vortibergehend: Nach
der «Selbstschur» spriesst das
Wollhaar wieder kraftig nach.

Appenzeller Witze

E Moetter het zo erem Maiitli
gsddd, wo gir nid gfolged hed:
«Wie bischt du doch en oogfolgi-
ge Fratz. [ wett gad lieber sterbe,
du folgischt mer jo doch niid!»
Das Miitli sddd droff: «Denn
sterb, Moetter, wenn d chascht!»
(S \S)

Zo dm, wo all «Blaue» gmacht
hed, ischt gsidd woorde: «J4, reut
Eu denn di choschtlig Zit ntid?»
«Nd, s get vorzue wider anderi»,
ischt d Antwort gsee.

An, wo e chli O1 am Hoet gchaa
hed, probiert all vergebe, de
Schoope aazlegge. Im Selbst-
gsprooch sadd er: «Etzt wil i doch
denn luege, wer do befehlt! Ha n
i dii kauft oder du mii?»

(§\8)

En Bommpfleger ischt ab de Laa-
tere kiit ond muusstddtot gsee.
Wo me n en zo de Frau hid
procht het, mant si: «Ischt doch
etzt no guet ggange, er hett si au
no schulig chone haue!»
(§ Y

De Giigelihannes het am Wiib of
em Todbett no ees gspillt ond de-
zue gsadt: «Lueg, Amerei, mit
Giige sommer zemechoo, ond
mit Giige wemmer wider vone-
nand!»




Rote Zahlen

Stichwort Finanzen: Im April
durchbrachen die Schulden der
Eidgenossenschaft die 100-Milli-
arden-Grenze. Fur 1998 bedeu-
tete dies, dass rund 3,4 Milliar-
den Franken an Schuldzinsen
aufgebracht werden miissen —
mehr, als der Bund fiir Bildung
und Grundlagenforschung zu-
sammen ausgibt. Trotz verschie-
dener Anldufe war es in den Vor-
jahren nicht gelungen, die Bun-
desfinanzen wieder ins Gleichge-
wicht zu bringen. Rascher als er-
wartet geriet auch die AHV 1997
in die roten Zahlen. Besorgniser-
regend entwickelten sich tiber-
dies die Finanzen von Invaliden-
und Arbeitslosenversicherung.
Mit dem «Haushaltziel 2001»
unternahmen Bundesrat und
Parlament einen letzten, ver-
zweifelten  Sanierungsversuch,
indem sie sich selber einem rigo-
rosen Zwangsregime unterwar-
fen. Am 7. Juni 1998 stimmten
Volk und Stinde der Vorlage mit
deutlicher Mehrheit zu.

Personelle Wechsel

Mitte Januar erklirte Wirt-
schaftsminister Jean-Pascal De-
lamuraz aus Krankheitsgriinden
seinen Riicktritt nach 14jahriger
Mitgliedschaft im Bundesrat;
Nachfolger wurde der Walliser
Freisinnige Pascal Couchepin,
der im flinften Wahlgang gegen
die Waadtlanderin Christiane
Langenberger obenaus schwang.
— Am 12. Mirz gab Post-Gene-
raldirektor Jean Noél Rey ent-

Als Nachfolger des zuriickgetretenen
Bundesrates Jean-Pascal Delamuraz
wurde der Walliser Freisinnige Pascal
Couchepin gewdhlt.

mutigt auf, nachdem er wegen
des Vorwurfs der Giinstlings-
wirtschaft ins Zwielicht geraten
war. — Personelle Verinderungen
an der Spitze erlebten drei der
grossen schweizerischen Partei-
en: Bei der CVP folgte Adalbert
Durrer auf Anton Cottier, bei der
SPS Ursula Koch auf Peter Bo-
denmann und bei den Griinen
Ruedi Baumann auf Hanspeter
Thiir. — Wolfgang Haas, der um-
strittene Bischof von Chur, wur-
de vom Papst Anfang Dezember
handstreichartig ins Fiirstentum
Liechtenstein versetzt und zum
Erzbischof «befordert».

(Redaktionsschluss:
Ende Mai 1998)

Appenzeller Witze

En Fronte ischt z Appezoll zom
Rasierer ini. Woner of em Stuehl
Platz neet, fangt de Rasierer mit
lisapfe aa. Er het all of d Saidpfe
ani gspeuzt. De Front ischt un-
guet uufgjockt ond hed uufbe-
gehrt: «He, Sii, sond Si verruckt.»
Seelertiebig het de Friseur aber
gmeent: «I ha gmeent, i wells Eu
no egschtere nobel mache, Ose-
rige speuzi tirekt is Gsicht, an-
statt of d Sddpfe anil»

(§ 9

«Hescht gliich au gross Ohre, Jo-
keb,: seb - mies me @ sigeb
«Meeraal... Mini Ohre sond e
betzeli zgross for en Mensch,
aber diini defor for en Esel grad
recht!»

[
«Du, s hed mer trommt, de Ttifel
hei di wele hole. Er hei di aber
mose stoh ond goh loo, denn
ober Berg ond Tal hei er dii niid
moge trige, ond de Strooss noe
hei er si gschaimmet mit deer!»

(§\¥)
«Jokeb! Jetzt chomm i bigopp no
en Zah ober i miine alte Tage,
sischt gwoss de Wisheitszah!» —
«Er weerd di aber au lang hibe,
Bartli!» — «Bruchscht mi ntd z
fopple, Jokeb, lang gnueg, wenn
er mi hdbet, bis du dnn ober-
chooscht!»

Qv
«Du Sepp! Du bischt nebis kenn
rechte Rotsherr! Hescht jo niid
emol en Baat (Bart)!» — «Ji los,
Kaloni, wenns of seb aachood,
chani jo amme andere Mol de
Géasbock schicke!»
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